TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM ~ CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN Péoc lap - Ty do - Hanh phic
VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
Sé / No: 3/ /TTr-TSVN-HPQT TP. Hd Chi Minh, ngay 26 thang 3 nam 2026

o o Ho Chi Minh City, March 26 , 2026
TONG CONG Ty S5y
THUY SAN VIET sAN VIET NAM- CONG
NAM- CONG TY TY C6Phan

o oL Date: 2026.03.30
C6 Phén 13:44:39 +07'00'

TO TRINH / PROPOSAL
V3 viée thong qua Bdo cdo tai chinh (Téng hop va Hop nhat) nim 2025
da duoc kiém todn cia Tbng cong ty Thiy sian Viét Nam — Cong ty ¢b phan /
Re: Approval of the audited Financial Statements (Separate and Consolidated)
for the year 2025 of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Kinh gt/ To:

Pai hoi ddng cb dong Tong cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb phan / The
General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Cin cir Luit Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 / Pursuant to
the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2 020;

Cin cit Didu 18 TH chitc va Hoat dong cla Tbng cong ty Thiy san Viét Nam
— Cbng ty cb phén (sau day viét tit 12 Tong cong ty) / Pursuant to the Charter of
Organization and Operation of Vietnam Seaproducts Join Stock Corporation
(Seaprodex);

Cin ot Béo c4o tai chinh (Téng hop va Hop nht) nim 2025 di dugc kiém
to4n cta Téng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cd phan / Pursuant to the
audited Separate and Consolidated Financial Statements for the year 2025 of
Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation,

Can ctr Nehi quyét sé 2£ /NQ-TSVN-HDQT ngiy 26/3/2026 cta Hoi ddng
quan tri Téng cbng ty Thuy san Viét Nam — Cong ty cb phén / Pursuant to
Resolution No. 2& /NQ-TSVN-HDQT dated March 26, 2026, of the Board of
Directors of Seaprodex,

Héi dong quan tri (HPQT) Téng cong ty Thuy san Viét Nam — Cong ty cb
phén kinh trinh Dai héi ddng cb déng thudng nién nam 2026 xem xét va théng qua
Bio cdo tai chinh (Téng hop va Hop nhét) cho nim tai chinh két thic ngly
31/12/2025 da duoc kibm toan béi Cong ty TNHH Kiém toan - Tham dinh gié va
Tu vin ECOVIS AFA Viét Nam. Béo cdo nay da dugc cong bd théng tin theo quy
dinh cta phap luat va dang tai toan vén trén website ctia Téng cong ty theo dia chi:
www.seaprodex.vn / The Board of Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock
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Corporation respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders for consideration and approval the audited Financial Statements
(Separate and Consolidated) for the fiscal year ended December 31, 2025, audited
by ECOVIS AFA VIETNAM AUDITING - APPRAISAL AND CONSULTING
COMPANY LIMITED. These statements have been disclosed in accordance with
legal regulations and published in full on Seaprodex's website at:
www.seaprodex.vn.

Kinh trinh Pai hi dong cd dong xem xét thdng qua / Respectfully submitted
to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Trén trong / Respectfully ./.

Noi nhén / Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI /

- Nhu trén / As above; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- HDQT, BKS TCT / BOD, BOS of T BECE /CHAIRMAN/;’/
Seaprodex;

- Luu: VT, TK.HPQT / Archived at
clerk, Board Secretary.

Mr. Hoang Ngoc Thach



TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN Poc lap - Ty do - Hanh phiic
VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
4/ No: 33 ITTr-TSVN-HPQT TP. H) Chi Minh, ngay 26 thdang 3 nam 2026

Ho Chi Minh City, March26 , 2026

TO TRINH / PROPOSAL
V/v Phé duyét phwong 4n phin phoi lgi nhufn nam 2025
ciia Tong cong ty Thity sdn Viét Nam — Cong ty b phan
Re: Approval of the earning distribution in 2025
of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Kinh gt / To:
Dai hoi dong cb dong Tong cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb phan / The
General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Cin ot Lujt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 / Pursuant to
the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

Can ot Pidu 18 T chirc va Hoat dong cua Téng cong ty Thiy sin Viét Nam
— Cbng ty ¢b phan (sau day viét tit 12 Tdng cong ty) / Pursuant to the Charter of
Organization and Operation of Vietnam Seaproducts Join Stock Corporation
(Seaprodex);

Can cur Nghi quyét Dai hoi ddng cd dong thudong nién ndm 2025 cia Tong
cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb phan / Pursuant to the Resolution of the
2025 the General Meeting of Shareholders of Seaprodex;

Cin cir Nghi quyét sb 26 /NQ-TSVN-HDQT ngay 26/3/2026 ciia Hoi dong
quan tri Téng cong ty Thiy san Vigt Nam — Cong ty cd phan / Pursuant to the
Resolution No. A& /NQ-TSVN-HPQT dated March 2L , 2026 of the Board of
Directors of Seaprodex,

Hoi déng quéan trj (HDQT) Téng céng ty Thily sin Viét Nam — Cong ty cd
phin kinh trinh Pai hdi déng ¢b dong thudng nién ndm 2026 phuong 4n phan phéi
lgi nhudn nam 2025 cua Téng coéng ty nhu sau: / The Board of Directors of
Seaprodex respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
profit distribution plan for 2025 of the Seaprodex as follows:



LX Noi dung Gia tri (dong)
No. Content Value (VIVD)

1 Loi nhuin sau thué (LNST) ctia Cong ty me nam 2025 / 71.766.665.213
Profit after tax of Seaprodex in 2025

5 Lgi nhuan chua phan phdi cac nam trude / 561.183.231.380
Undistributed profit of previous years

3 Liy ké lgi nhuan sau thué dugc phén phdi/ 632.949 896.593
Accumulated distributed after tax profit
Phén phéi loi nhuan nam 2025: /
Profit distribution for 2025: Sl Ll
a.Quy tién thudng phic loi (khoang 6,75% LNST 2025),
trong d6: / Bonus and Welfare Fund (about 6,75% of 2025 4.844.733.924
profit after tax), including:
- Quy tién thuéng Ban diéu hanh: / Executive Board 622.233.924
Bonus Fund.:

4 3 2 2
- Quy tién thuéng Thanh vién Hi dong, Kiém soat vién: / 260.000.000
Board Members and Supervisors Bonus Fund.: o
- Quy tién thudéng Nguoi lao ddng: / Employee Bonus 1235.550.000
Fund
- Quy Phuc lgi Ban diéu hanh, Ngudi lao déng: /
Executive Board and Employee Welfare Fund: 2.726.950.000
b.Chia ¢b tirc 5% / Dividend five percent 62.495.250.000

5 Loi phgan con lai chua phén phdi: / Remaining 565.609.912.669
undistributed profit:

Kinh trinh Pai hoi dong c6 déng xem xét thong qua / Respectfully submit to
the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Trén trong / Respectfully./.

Noinhén / Recipients:

TM. HOI PONG QUAN TRI /

- Nhu trén / As above; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- HPQT, BKS TCT / BOD, BOS of CHUERSH / CHAIRMAN/S/
Seaprodex; “ 18

- Luu: VT, TK.HPQT / Archived at

THOY SAN | <)
clerk, Board Secretary.
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TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN Péc lap - Tu do - Hanh phiic
VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
S8 / No: 32 /TTr-TSVN-HDQT TP. H6 Chi Minh, ngay -6 thang 3 nam 2026

Ho Chi Minh City, March 26 , 2026

‘ - TOTRINH/PROPOSAL
Ve viéc thong qua mdt so chi tiéu ké hoach sdn xuit kinh doanh nam 2026 /
Re: Approval of certain business and production plan targets for 2026

Kinh gt / To:
Pai hdi dong cd dong Tdng cong ty Thity san Viét Nam — Cong ty cd phin / The
General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Cén ctr Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 / Pursuant to
the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,

Can ctt Pidu 18 TS chirc va Hoat ddng cua Tng cong ty Thiy san Viét Nam
— Cong ty cd phan (sau day viét tit 1a Tdng cong ty) / Pursuant to the Charter on
Organization and Operation of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation
(Seaprodex);

Can ctt Nghi quyét s6 26 /NQ-TSVN-HPQT ngay £¢/3/2026 ctia Hdi ddng
quan tri Tong cdng ty Thiy san Viét Nam — Céng ty c¢b phin / Pursuant to
Resolution No. £6/NQ-TSVN-HPQT dated March 26, 2026, of the Board of
Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation,

Hbi ddng quan tri Tdng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty ¢d phan kinh
trinh Pai hi dong cd dong thudng nién nim 2026 xem xét thong qua ké hoach san
xuét kinh doanh ndm 2026 cta Coéng ty me Tdng Cong ty véi mot sd chi tidu chinh
nhu sau: / The Board of Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation
respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for
consideration and approval of the 2026 business and production plan of the Parent
Company, with the following key targets:

TT Chi tiéu tai chinh / PVT/ K& hoach 2026 /
/ No. Financial Targets Unit Plan for 2026
triéu dong /
VND million

1. |Téng doanh thu/ Total Revenue 170.879




Y , triéu ddng /
2. |Tong chi phi/ Total Cost . .
ong chi p otal Cos VND million 91.059
3 Loi nhuén trude thué / tridu dong / 79.820
" |Accounting Profit Before Tax VND million ‘

Mirc chi cb tirc ndm 2026 s& duoc Hoi ddng quan tri Tong cdng ty trinh Pai
hoi ddng cd déng thudmg nién nam 2027 xem xét va quyét dinh trén co s& két qua
sin xudt kinh doanh thuc t& nim 2026 va d& xuit ctia Hoi ddng quan tri Téng cong
ty. / The dividend payout level for 2026 shall be submitted by the Board of
Directors of Seaprodex to the 2027 Annual General Meeting of Shareholders for
consideration and decision, based on the actual business performance of 2026 and
the proposal of the Board of Directors of Seaprodex.

Kinh trinh Pai hoi ddng cb dong xem xét thong qua / Respectfully submitted
to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Trén trong / Respectfully ./.

Noi nhén / Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI/

- Nhu trén / As above; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- HPQT, BKS TCT / BOD, BOS of ~TICH / CMIR:PMN/;V
Seaprodex;

- Luu: VT, TK. HDQT / Archived at
clerk, Board Secretary.

[Ir. Hoang Ngoc Thach



TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN Poc lap - Tw do - Hanh phic
VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Hapiness
Sb/ No: 54—- /TTr-TSVN-HDQT TP. H6 Chi Minh, ngay <6 thdng 3 nam 2026

Ho Chi Minh City, March , 2026

TO TRINH / PROPOSAL
V/v bao cao thu lao, chi phi hoat dong ctia Hji dong
quan tri, Ban kiém soat nim 2025
va ké hoach chi tra nam 2026
Re: Approval of the report on remuneration, operating
expenses of the Board of Directors, Board of Supervisors
in 2025 and payment plan in 2026

Kinh gtri / To:
Pai hoi ddng cb dong Téng cong ty Thity san Viét Nam — Cong ty ¢b phan / The
General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Cin ctr Luat Doanh nghiép s& 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 / Pursuant to
the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,

Cin ot Didu 18 T chitc va Hoat dong ctia Tong cong ty Thily san Viét Nam
— Céng ty cb phan (sau day viét tét 1a Téng cong ty) / Pursuant to the Charter of
Organization and Operation of Vietnam Seaproducts Join Stock Corporation
(Seaprodex),

Cin ctr Nghi quyét Pai hoi dong ¢6 dong thudng nién nam 2025 cia
cong ty Thuy san Viét Nam — Cong ty cd phfin | Pursuant to the Resolution
2025 the General Meeting of Shareholders of Seaprodex;

Pursuant to the 2025 Audited Financial Statement of the Seaprodex,

Cin cir Nghj quyét sb 26/NQ-TSVN-HPQT ngay 46/3/2026 ctia Hoi dong
quan tri Tong cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty ch phﬁ‘m / Pursuant to the
Resolution No. 26 /NO-TSVN-HPQT dated March 16 , 2026 of the Board of
Directors of Seaprodex,

Hoi ddng quéan tri (HDQT) Téng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb
phan kinh trinh Pai hoi déng cb dong thudng nién ndm 2026 théng qua bao céo thu
lao Hoi ddng quan tri, Ban Kiém soat (BKS) trong nam 2025 va ké hoach chi tra
nam 2026, cu thé nhu sau: / The Board of Directors of Seaprodex respectfully
submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for approval the report
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on remuneration of the Board of Directors and the Board of Supervisors (BOS) in
2025 and the payment plan for 2026, as follows:

A. Thi lao va chi phi hoat déng cia HPQT va BKS nam 2025 /
Remuneration and operating expenses of the Board of Directors and the Board of
Supervisors in 2025.

Thue hién theo quy dinh tai Nghi dinh sb 248/2025/ND-CP ngay 15/9/2025
cta Chinh pht quy dinh ché d6 tién luong, thu lao, tién thudng clia nguoi dai dién
chit s& hitu truc tiép, ngudi dai dién phan vén nha nuée va Kiém soét vién trong
doanh nghiép nha nudgc; Nghi dinh sb 44/2025/ND-CP ngay 28/02/2025 cta Chinh
pht quy dinh vé quan 13'1 lao d6ng, tién lwong, thu lao, tién thudng trong doanh nghiép
nha nuéc; Thong tu sb 003/2025/’IT BNV ngay 28/4/2025 ctia B No1 vu huéng
dan thuc hién Nghi dinh sb 44; Hé théng thang lwong, bang luong va phu cép lwong
ctia Tong cong ty duoc ban hanh kém theo Quyét dinh s6 15/QB TSVN-HDQT ngay
18/02/2020 ciia Hoi ddng quan tri Téng cong ty; Quy ché quan 1y lao dong, tién
hrcmg, thi lao, tién thudng ctia Téng cdng ty dugc ban hanh kém theo Quyet dinh
sb 79/QD-TSVN-HPQT ngay 18/9/2025 cta Hoi doéng quan tri. Cu thé: / In
accordance with Decree No. 248/2025/ND-CP dated September 15, 2025 of the
Government on the salary, remuneration and bonus regime applicable to
representatives of the owner’s direct interest, representatives of the state capital and
Supervisors in state-owned enterprises;, Decree No. 44/2025/ND-CP dated
February 28, 2025 of the Government on labor management, salaries, remuneration
and bonuses in state-owned enterprises; Circular No. 003/2025/TT-BNV dated April
28, 2025 of the Ministry of Home Affairs guiding the implementation of Decree No.
44; The salary scale, salary table and salary allowances system of Seaprodex issued
together with Decision No. 15/QD-TSVN-HPQT dated February 18, 2020 of the
Board of Directors; and the Regulation on labor management, salaries,
remuneration and bonuses of Seaprodex issued together with Decision No. 79/QD-
TSVN-HDQT dated September 18, 2025 of the Board of Directors. Details are as
follows:

1. Thu lao HPDQT va BKS nim 2025 / Remuneration of the Board of
Directors and the Board of Supervisors in 2025:

DVT: Pong/ Unit of measure: VND

A - s
TT Noi dung SOngudl | iy oach | Thue hién | Ghichi
No C Hembeergf Plan Implement Note
. ontent people 4
Hoi ddng quan tri /
1 | The Board of 05 456.000.000 | 456.000.000
Directors




Ban Kiém soat / The

2 | Board of 03 168.000.000 | 168.000.000
Supervisors

TONG CONG / TOTAL 08 624.000.000 | 624.000.000

2. Chi phi hoat ddng, lgi ich khéac cia HPQT, BKS nim 2025/ Operating
expenses and other benefits of the Board of Directors and Board of Supervisors
in 2025:

Thue hién theo thuc té phét sinh va theo quy ché, quy dinh quan 1y ndi bd clia
Téng cong ty / To be implemented based on actual occurrences and in accordance
with internal regulations and management policies of Seaprodex.

Nhu vay tdng chi thi Jao/lvong HPQT va BKS nam 2025 dugc thuc hign
dung véi Nghi quyét DHDCP thuong nién nam 2025 ctia Tong cong ty da thong
qua / Thus, the total remuneration/salaries of the Board of Directors and the
Board of Supervisors in 2025 was implemented in accordance with the Resolution
of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts
Joint Stock Corporation.

B. Ké hoach thiui lao va chi phi hoat dgng HPQT, BKS nim 2026 / Plan
for remuneration and operating expenses of the Board of Directors and Board of
Supervisors in 2026:

1. Thi lao HPQT va BKS nim 2026 / Remuneration of the Board of
Directors and Board of Supervisors in 2026:

DVT: Pdng/ Unit of measure: VNP

TT Noi dung i Ké hoach 2026 Gh,’
No Dieareaer of Plan in 2026 (g
. Content people
Hoi dong quén tri / AN
1 The Board of Directors 05 156000000 PHAN ‘;
B
|| Chu tich HDQT/ - 30.000.000/ngudi/quids”
Chairman of the Board 30.000.000/person/quarter
5 Thanh vién HDQT / 04 21.000.000/ngudi/quy
BOD Members 21.000.000/person/quarter
Ban Kiém soat / The
H Board of Supervisors o | 168.000.000
1 Trudng ban Kiém soat / 01 18.000.000/nguoi/quy
Head of the BOS 18.000.000/person/quarter




, | Thanh vién Ban Kiém - 12.000.000/ngudi/quy
soat / BOS Members 12.000.000/person/quarter
TONG CONG / TOTAL 624.000.000

2. Chi phi hoat dgng, lgi ich khic cia HPQT va BKS nam 2026 /
Operating expenses and other benefits of the Board of Directors and Board of
Supervisors in 2026:

Thuc hién theo thuc té phét sinh va theo quy ché, quy dinh quan ly ndi bd cia
Téng cong ty / To be implemented based on actual occurrences and in accordance
with internal regulations and management policies of Seaprodex.

Kinh trinh Pai hdi ddng cb ddng xem xét thong qua / Respectfully submit to
the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Tran trong / Respectfully./.

Noi nhén / Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI/

- Nhu trén / As above; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- HPQT, BKS TCT / BOD, BOS of CHUTISH / CHAIRMAN//
Seaprodex; ; .

- Luu: VT, TK.HDQT / Archived at
clerk, Board Secretary.

Heo#mg Ngoc Thach
Myr. Hoang Ngoc Thach



TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAN
CONG TY CO PHAN Poc lap - Tw do - Hanh phiic

Sé: 35 /TTr-TSVN-HDQT TP. Hd Chi Minh, ngay -6 thang 3 nim 2026
TO TRINH
Vé viée stra dbi, didu chinh, bo sung Diéu 18 to chire va hoat djng cua
Téng cong ty Thiy sin Vigt Nam — Cong ty cb phan

Kinh guri:
Pai hdi ddng cb déng Téng cong ty Thiy sén Viét Nam — Céng ty cd phan

Céin cik Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020;

Can cur Ludat Chunmg khoan s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019;

Céin cir Nghi dinh s6 155/2020/NP-CP ngay 31/12/2020 cua Chinh phi vé
quy dinh chi tiét thi hamh mét sé diéu cia Ludt Chimg khodn;

Can cue Nghi dmh 56 245/2025/ND-CP ngay I 1/9/2025 ciia Chinh phit vé viéc
stea doi, bé sung mot s6 diéu ciia Nghi dinh so 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020
cuia Chinh phi quy dinh chi 1iét thi hamh mot sé diéu cia Ludt Chimg khodn,

Can cerghz quyét s6 1685/NQ-UBTVQHIS cua Uy ban Thwm¢g vu Quéc héi
vé viée sdp xép cde dom vi hanh chinh cdc don vi hénh chinh cdp xd ciia Thanh phé
Ho6 Chi Minh nam 2025,

Céin cir Piéu 1é T6 chike va Hoat déng hién hanh cua T éng coéng ty Thily san
Viét Nam — Céng ty coO phan ( Téng cong ty),

Can cw Nghi quyét 56 26 /NQ-TSVN-HPQOT ngay 26/3/2026 cia Hoi dong
quan tri To éng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty ¢6 5 phan,

Héi ddéng quan tri (HDQT) Téng coéng ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb
phan kinh trinh Pai hdi dong cd dong thucrng nién nam 2026 xem xét thong qua viéc
stra di, didu chinh, b6 sung Didu 18 td chirc va hoat ddng cua Tdng cong ty nham
pht hop véi céc quy dinh phap luét hién hanh va téng cuo*ng hiéu qua quén tri va
hoat dong cua Téng cong ty, cac diém stra d6i, bd sung bao gom:

] AL ¥ DU THAO PIEU LE SUA

St DIEU L I;gf H POI, PIEU CHINH, BO LY DO

: ; SUNG —2026 - THAY POI
TEN HA ¥ e
(HIEN HANH) (SUA POI BO SUNG)

Ditu L. Giai thich thuat ngix | Diéu 1. Gidi thich thujt ngir | Dieu  chinh
1 dém g, h
khoan 1 cna




1. Trong Diéu 1& nay, nhing
thuat ngit dudi day duogc hiéu
nhu sau:

g) “Nguoi d1eu hanh doanh
nghlep” la Tong glam dbc, Pho
téng giam d6c, Ké toan truémg
va ngudi diéu hanh khéc theo
quy dmh ctia Didu 1& Téng
h) “Nguoi quan ly doanh
nghiép” 1a ngudi quan ly Téng
cong ty, bao gdm Chu tich Hoi
dong quéan tri, thanh vién Hoi
dong quén tri, Tong gidm dbe,
Phé Téng giam dbc, Ké toan
truéng va ca nhan gitt chic
danh quén ly khac theo quy
dinh tai Piéu 1 Tong cong ty;

1. Trong Piéu 1é nay, nhiing
thuat ngir dudi ddy duoc hieu
nhu sau:

g) “Ngzrm d‘zeu hanh doanh
nghigp” la Tong gidm doc,
Pho rong gidm dbc, Ké todn
truong;

h) “Ngwoi quan ly doanh
nghifp” la  nguoi quin Iy
Téng cong 1y, bao gom Chu
tich Hpi d‘ong quan tri, thanh
vién Hoi dong quan tri, Tong
gidam doc, Phé Tong gidm doc,
K& todn trueén g5

Piéu 1 Pieu 1é
hién hanh cia
Téng cong ty
dé phu hop
nguyén tic xac
dinh r8 chu thé
quan ly theo
Luat Doanh
nghiép 2020.

Piéu 2. Tén, hinh thire, tru
s&, chi nhanh, vin phong dai
dién va thoi han hoat dong
ciia Tong cbng ty

1. Tén Cong ty

- Tén tiéng Viét: TONG
CONG TY THUY SAN VIET
NAM — CONG TY CO PHAN

- Tén tiéng Anh: VIETNAM

SEAPRODUCTS - JOINT
STOCK CORPORATION

- Tén giao dich:
SEAPRODEX

- Tén viét tit: SEAPRODEX

2. Tong cong ty 1a cong ty )
phin c6 tu cach phap nhéan phi
hop v6i phéap ludt hién hanh
cua Viét Nam.

3. Tru s& dang ky cua Téng
cong ty la:

Picu 2. Tén, hinh thire, tru
s&, chi nhanh, vin phong dai
dién va thoi han hoat dong
ctia Tong cong ty

1. Tén Cong ty

- Tén tiéng Viét: TONG
CONG TY THUY SAN VIET
NAM — CONG TY CO PHAN

- Tén tiéng Anh: VIET NAM
SEAPRODUCTS JOINT
STOCK CORPORATION

- Tén giao dich:
SEAPRODEX

- Tén viét tit: SEAPRODEX

2. Téng cong ty 1a cong ty cb
phén c6 tu cach phdp nhan ph
hop v6i phép lust hién hanh
cua Viét Nam.

3. Tru s& dang ky ctia Tong
cong ty la:

Piéu  chinh
Khoan 1 va 3
cia Didu 2
Pidu 1¢ hién
hanh ciia
Tong cong ty
dé pht hop véi
tinh hinh thuc
tién va don vi

hanh  chinh
theo Nghi
quyét sb
1685/NQ-
UBTVQHI15
cia Uy ban
Thuong  vu
Qudc hdi.




- Dia chi: §6 02-04-06 Pong
Khéi, Phwong Bén Nghé,
Qudn 1, Thanh phé Ho6 Chi
Minh

- Pién thoai: (028) 38297214
- Fax: (028) 38290146

-E-mail:
seaprodex(@seaprodex.vn

-Website: www.seaprodex.vn;
WWW, seapmdex com

- Dia chi: S6 02-04-06 Dong
Khéi, Phuwong Sai Gon,
Thanh phé Ho Chi Minh

- Dién thoai: (028) 38291924
- Fax: (028) 38290146

- Email:
seaprodex(@seaprodex.vn

- Website: www.seaprodex.vn

Bleu 21. Piéu kién de Nghl
quyet ciia Pai hoi dong co
dong dwgce thong qua

1. Nghi quyét vé ndi dung sau
day dugc thong qua néu duge
s0 cb déng dai dién tir 65%
tong so ph:eu bzeu quyet tro
Ién ciia tat cd cb dong dw hop
tdn thanh, trir trudng hop quy
dinh tai céc khoan 3, 4 va 6
Diéu 148 Luat Doanh nghiép:

2. Cac nghi quyet khac dugc
thong qua khi dugc sb co déng
s hitu trén 51% tong §0 p}ueu
biéu quyét ciia tit ci co dong
dir hop tdn thanh, trir truong
hop quy dinh tai cac khoan 1
Diéu nay vakhoan 3, 4 va 6
Piéu 148 Luat Doanh nghiép.

Dleu 21. Piéu kién de Nghl
quyét ciia Dai hoi dong co
déng dwgce thong qua

1. Nghi quyét vé ndi dung sau
day duoc thong qua néu dugc
s6 cb dong dai dlen tir 659/
tong so ph:eu b;eu quyet tro
1én ciia tit cd cb dong tham duw
va bidu quyét tai cupe hop tin
thanh, trir trudmg hop quy dinh
tai céc khoan 3, 4 va 6 Diéu
148 Lu4t Doanh nghiép:

2. Céc nghi quyet khac dugc
théng qua khi dugc s6 co dong
s& hiru trén 51% tong so phzeu
bidu quyét tré 1én cila tit cd co
dong tham du va biéu quyét tai
cupc hop tin thanh, trix truong
hop quy dinh tai céc khoan 1
Dleu nay va khoan 3, 4 va 6
Diéu 148 Luat Doanh nghlep

DPiéu  chinh
khoan 1, 2
Pidu 21 Dicu
18 hién hanh
cia Tong
cﬁngtydé phu
hop véi Quy
dinh tai Khoan
5 Piéu 7 Luat
36
03/2022/QHI15
ngay
11/01/2022

Pitu 25. Ung cit, dé cir thanh
vién Hoi ddng quén tri

1. Trudong hop d& xéac dinh
duwoec tng cir vién Hoi ddng
quan tri, Téng cong ty phai
cong bd thong tin lién quan dén
cac img cur vién tdi thiéu 10
ngdy trudc ngay khai mac hop
Pai hoi ddng cb déng trén
trang thoéng tin dién tor cta

Piéu 25. Ung cir, dé cir thanh
vién Hoi dong quan tri

1. Trudng hop da xéc dinh
dugc Ung cu vién Hoi dong
quan tri, Tbng cong ty phai
céng bd théng tin lién quan dén
cac ung clor vién tdi thidu 10
ngay trudc ngay khai mac hop
Dai hoi déng co dong trén trang
thong tin dién tir cia Téng

Diéu chinh
khodn 1 Diéu
25 Dién 18
hién hanh cia
Téng cong ty
dé pht hop véi
Quy dinh tai
khoan 78 Piéu
1 Nghi dinh
245/2025/ND-




Téng cong ty dé cb dong co thé
tim hiéu vé céc ing cu vién
nay trwde khi bé phiéu. Ung et
vién Hoi dong quan tri phai c6
cam két bang vin ban vé tinh
trung thuc, chinh xac ctua céac
thong tin ¢4 nhan dugc cong bd
va phai cam két thuc hién
nhiém vu mot cach trung thuc,
cAn trong va vi loi ich cao nhét
ctia Téng cong ty néu dwgc bau
lam thanh vién Hdi ddng quan
tri. Thong tin lién quan dén
tg cir vién Hoi déng quan trj
duogc cong bd bao gom:

a) Ho tén, ngay, thang, nadm
sinh;

b) Trinh d6 chuyén mén;

c) Qua trinh cbng tac;

d) Céc chitrc danh quan ly khéc
(bao gbém ca chirc danh Hoi
ddng quan tri cha cong ty
khac);

d) Loi ich ¢6 lién quan téi
Tdng cong ty va cac bén c6 lién
quan cua Téng cong ty;

e) Cac thong tin khac (néu co)
theo quy dinh tai Diéu 1¢ Téng
cong ty;

g) Tong cong ty phai cé trach
nhiém cong b thong tin vé cac
cong ty ma ng ctt vién dang
ndm gitt chic vu thanh vién
Hoi ddng quan tri, cac chic
danh quan ly khac va céac loi
ich c6 lién quan to1 Tbng cong
ty clia tmg ctr vién Hoi dong
quén tri (néu cd).

cong ty dé cb dong c6 thé tim
hiéu vé céc ung cir vién nay
trude khi bo phiéu. Ung cir
vién Hoi dong quan tri phal co
cam két bing vin ban vé tinh
trung thuc, chinh xac cua céac
théng tin c4 nhan dugc céng bd
va phai cam két thwc hién
nhiém vu mdt céch trung thue,
cén trong va vi 1¢i ich cao nhét
ctia Téng cong ty néu duge bau
Jam thanh vién Hoi dong quan
tri. Thong tin lién quan dén tmg
ctr vién Hoi ddng quan tri dwoc
cdng bd bao gdm:

a) Ho tén, ngay, thdng, ndm
sinh;

b) Trinh d6 chuyén mén;

¢) Qua trinh cong tac;

d) Céc chirc danh quén ly khac
(bao gdbm ca chic danh Hgi
dong quan tri hodc Hpi dong
thanh vién cua cong ty khac);

d) Loiich ¢6 lién quan t6i Thng
cong ty va cac bén c¢ lién quan
ctia Tdng cong ty;

e) Céc thong tin khéc (néu cd)
theo quy dinh tai Diéu 1¢ Tong
cOng ty;

g) Toéng cong ty phai co trach
nhiém céng bd théng tin vé cac
cong ty ma ung ctr vién dang
nidm gitt chirc vu thanh vién
Hoi dong quan tri, Hoi dong
thanh vién, cac chic danh
quan ly khac va céc loi ich c6
lién quan t6i Tong cong ty ctia
trng cir vién Hoi ddng quan tri
(néu co).

Piéu 26. Thanh phin va
nhiém ky cia thanh vién Hi
dong quan tri

1. S6 lwong thanh vién Hoi
dong quan tri 1a 05 nguoi.

Diéu 26. Thanh phin va
nhiém ky cta thanh vién Hoi
dong quan tri

1. S6 lwong thanh vién Hoi
dong quan tri 1a 05 nguoi.

CP ngay
11/9/2025
Piéu  chinh

khoin 3 Piéu
26 Diéu 18
hién hanh cia
Tong cong ty
dé phi hop véi




2. Nhiém ky cua thanh vién
Hoi dong quéan tri khong qué
ndm (05) nam va c6 thé dugc
béu lai v6i s6 nhiém ky khéng
han ché. Trudng hop tat ca
thanh vién Hoi ddng quén tri
clng két thiic nhiém ky thi cac
thanh vién d6 tiép tuc 1a thanh
vién Hoi dong quan tri cho dén
khi c6 thanh vién mdi dugc
bau thay thé va tiép quan cong
viéc.

3. Co cAu thanh vién Hoi dong
quan tri nhu sau:

Co chu Hdi ddng quan tri cua
Tong cbéng ty phai dam bao toi
thiéu 1/3 tong sé thanh vién
Hji dong quan tri la thanh
vién khong diéu hanh. Téng
cong ty han ché téi da thanh
vién Hoi ddng quan tri kiém
nhlem chitc danh didu hanh
ctia Tong cong ty dé dam béo
tinh doc 1ap ciia Hoi dong quén
tri.

2. Nhiém ky cua thanh vién
Hoi ddng quan tri khoéng qua
nim (05) nam va c6 thé dugc
bau lai véi sb nhiém ky khong
han ché. Trudng hop tht ca
thanh vién Hoi ddng quan tri
cung két thuc nhiém ky thi cac
thanh vién d6 tiép tuc 1a thanh
vién Hoi dong quan trj cho dén
khi c6 thanh vién méi duge bau
thay thé va tiép quan cong viéc.

3. Co chu thanh vién Hoi déng
quan tri nhu sau:

Co chu Hoi ddng quén trj cua
Tdng cong ty phai dam bao cd
toi thicu 01 thanh vién khong
diéu hanh. Téng cong ty han
ché t6i da thanh vién Hoi dong
quén tri ki€ém nhiém chirc danh
didu hanh cia Tong cong ty aé
dam bao tinh doc 1ap cia Hoi
ddng quan tri.

Quy dinh tai
khoan 79 Diéu

1 Nghi dinh
245/2025/ND-
CP ngay
11/9/2025 (do
) luong
Thanh  vién
HDQT cua

Tdng cong ty
hién tai dugc

Picu 30. Cudc hop cia Hoi
dong quan tri

6. Chi tich Hoi dong quan tri
hodc ngudi triéu tap hop Hoi
ddng quan tri phai giri thdng
b4o moi hop chdm nhét 12 ndm
(05) ngay lam viéc trudc ngay
th Thong bio mai hop phai
xac dinh cu thé thoi gian va dia
dlem ‘hop, chuong trinh, céac
vén @& thao luan va quyét dinh.
Thong bao mdi hop phai kém
theo tai liéu sir dung tai cudc
hop va phiéu biéu quyét clua
thanh vién.

Théng bido moi hop Hoi dong
quén tri ¢6 thé gii bang gidy
mdi, dién thoai, fax, thu dién
tr, phén mem Online Office
noi bd cua Tong cong ty va bao

Piéu 30. Cudc hop cia Hoi
dong quan tri

6. Chu tich Héi dong quan tri
hodc nguoi triéu tdp hop HO1
ddng quan trj phai giri thong
bao moi hop cham nhAt 1a nam
(05) ngay lam viéc trudc ngay
hop. Thong bao moi hop phai
x4c dinh cu thé thoi gian va dia
d1em ‘hop, chuong trinh, céac
vén dé thao lusn va quyét dinh.
Thong bdo moi hop phai kém
theo tai liéu sir dung tai cudc
hop va phiéu biéu quyét cia
thanh vién.

Thong béo mdi hop Hoi dong
quan tri c6 thé g bing gidy
moi, dién thoal fax, thu dién
tu, pha.n mém Vin pkong dién
#i noi bd cia Tong cong ty va

quy dinh la 05
nguoi)
Piéu  chinh

khoin 6 Piéu
30 PDiéu I8¢
hién hanh ctia
Téng cong ty
& phu hop voi
thue té trién
khai
mém
phong dién tir
trong cong tac
quan ly diéu
hanh.

phan
van




dam dén duoc dija chi lién lac
ctia timg thanh vién Hoi ddng
quan tri dugc ddng ky tai Tong
cong ty.

bao dim @én dugc dia chi lién
lac cua timg thanh vién Hoi
ddng quan tri dugc dang ky tai
Téng cong ty.

Piéu 42. Trach nhiém trun
thwe va tranh cdc xung dot ve
quyén loi

Khéng c6 khoan 7

Piéu 42. Trach nhiém trung
thwe va tranh cac xung dot vé
quyén loi

7. Tong Gidm doc khéong dwoc
la nguwoi c6 lien quan cia
nguwoi quan Iy doanh nghiép,
Kiém sodt vién ciia cong ty va
cong ty me, ngwoi dai dién
phin vén nha nuwée, nguoi dai
dién phan vén ciia doanh
nghiép tai cong ty va cong ty
me theo quy dinh tai diéem d
khodn 46 Piéu 4 Ludt Chitng
khodn.

Bo6

sung
khoian 7 Piéu
42 PDien Ié

hién hanh cia
Tong cong ty
dé pht hop véi
Quy dinh tai
khoan 83 Diéu
1 Nghi dinh
245/2025/ND-
CP ngay
11/9/2025

Piéu 59. Ngay hiéu lre

1. Ban diéu 1& nay gdm 21
chuong, 59 diéu duoc Pai hoi
dong cb dong Téng cong ty
Thuiy séan Viét Nam — Céng ty
cb phan nhét tri théng qua ngay
27 thang 4 nam 2021 tai Pai
hoi ddng cb déng thudng nién
nam 2021 va cling chip thuan
hiéu luc toan vén clia Piéu 1&
nay.

2. Piéu 1¢ duge lap thanh mudi
(10) ban, c6 gia tri nhu nhau,
trong do:

a. Mot (01) ban ndp tai Phong
cong chirng Nha nuée cia dia
phuong.

b. Nim (05) ban dang ky tai co
quan chinh quyén theo quy
dinh cia Uy ban nhan dan
Thanh phd;

c. B6n (04) ban luu gitt tai Tru
s& chinh ctia Téng cong ty.

Diéu 59. Ngay hiéu lre

1. Bin diéu 1¢ nay gom 21
chwong 59 diéu dwge Pai hpi
déng cé dong Téng céng ty
Thuy san Viét Nam — Cong ty
cé phin nhit tri thong qua
ngay 17 thang 4 nam 2026 tai
Pai hi dong co dong thuwong
nién nidm 2026 va ciing chap
thuin hiéu lyc toan vin cda
Piéu I¢ nay.

2. Diéu I¢ dwoc lgp thanh
muwoi (10) bdn, cé gida tri nhw
nhau va phai dwoc leu giit tai
Tru sé chinh ciia Tong cong

1.

Piéu  chinh
khoan 1, 2
Piéu 59 Pitu
1¢ hién hanh
cua Téng
cong ty dé phu
hop thoi gian
hiéu luc cla
Diéu 1é stra ddi
bd sung nim
2026 sau khi
dugoc DPHDCD
thudng  nién
nam 2026
thong qua va
quy dinh vé
hru gitt hd so
doanh nghiép.




Kinh trinh Pai hdi ddng c6 dong xem xét thong qua.

Trén trong./.
Noi nhén: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu trén; ,_QS\ 07455 6 E TICH/V/

- HPQT; BKS TCT;
- Luu: VT, TK.HPQT.

Hoang Ngoc Thach




VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
No: 35 /TTr-TSVN-HDQT Ho Chi Minh City, March 26 , 2026
PROPOSAL

Re: Amendment, revision and supplementation of the Charter on
Organization and Operation of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

To:
The General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26,
2019,

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the
Government detailing the implementation of a number of articles of the Law on
Securities;

Pursuant to Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the
Government amending and supplementing a number of articles of Decree No.
155/2020/NP-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities;

Pursuant to Resolution No. 1685/NQ-UBTVQH1S5 of the Standing Commitiee
of the National Assembly on the reorganization of commune-level administrative
units of Ho Chi Minh City in 2025.

Pursuant to the current Charter of Organization and Operation of Vietnam
Seaproducts Join Stock Corporation (Seaprodex),

Pursuant to the Resolution No. 2 /NQ-TSVN-HPQT dated March 26, 2026
of the Board of Directors of Seaprodex,

The Board of Directors of Seaprodex respectfully submits to the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders for consideration and approval the amendment,
revision and supplementation of the Charter on Organization and Operation of
Seaprodex in order to ensure compliance with the current legal regulations and
enhance the governance and operational effectiveness of Seaprodex. The amended
and supplemented contents include the following:

CURRENT CHARTER — IRARSAMIADED 200 REASON FOR
No. 2021 SUPPLEMENTED AMENDMENT
CHARTER - 2026




Article 1. Interpretation of
Terms

1. In this Charter, the
following terms shall have the
meanings ascribed to them
below:

g) “Executive officer” means
the General Director, Deputy
General Director,  Chief
Accountant and other
executives as prescribed in the
Charter of Seaprodex;

h) “Manager” means @
manager of  Seaprodex,
including the Chairman of the
Board of Directors, members
of the Board of Directors, the
General Director, Deputy
General Directors, the Chief
Accountant and other
individuals holding
managerial ~ positions  as
prescribed in the Charter of
Seaprodex;

Article 1. Interpretation of
Terms

1. In this Charter, the
following terms shall have the
meanings ascribed to them
below:

g) “Executive officer” means
the General Director, Deputy
General Director and Chief
Accountant;

h) “Manager” means a
manager of Seaprodex,
including the Chairman of
the Board of Directors,
members of the Board of
Directors, General Director,
Deputy General Director and
Chief Accountant;

To revise Points
g and h of
Clause 1,
Article 1 of the
Charter of
Seaprodex to
ensure
compliance with
the principle of
clearly defining
managerial
subjects in
accordance with
the Law on
Enterprises
2020.

Article 2. Name, Legal Form,
Head Office, Branches,
Representative Offices and
Duration of Operation of
Seaprodex

1. Name of the company

- Vietnamese name: TONG
CONG TY THUY SAN VIET
NAM - CONG TY CO PHAN

- English name: VIETNAM

SEAPRODUCTS - JOINT
STOCK CORPORATION

- Trading name:
SEAPRODEX

Article 2. Name, Legal
Form, Head Office,
Branches, Representative

Offices and Duration of
Operation of Seaprodex

1. Name of the company

- Vietnamese name: TONG
CONG TY THUY SAN VIET
NAM - CONG TY CO PHAN

- English name: VIET NAM
SEAPRODUCTS JOINT
STOCK CORPORATION

- Trading name:
SEAPRODEX

To revise
Clauses 1 and 3
of Article 2 of
the Charter of
Seaprodex to
align with
practical
conditions and
the
administrative
units in
accordance with
Resolution No.
1685/NQ-
UBTVQHIS5 of
the Standing
Committee of




-Abbreviation: SEAPRODEX

2. Seaprodex is a joint stock
company with legal status in
accordance with the current
laws of Vietnam.

3. Registered head office of
Seaprodex:

- Address: No. 02-04-06 Dong
Khoi Street, Ben Nghe Ward,
District 1, Ho Chi Minh City

- Telephone: (028) 38297214
- Fax: (028) 38290146
-E-mail:
seaprodex@seaprodex.vn

-Website: www.seaprodex.vn;
www.seaprodex.com

_Abbreviation: SEAPRODEX

2. Seaprodex is a joint stock
company with legal status in
accordance with the current
laws of Vietnam.

3. Registered head office of

Seaprodex:

- Address: No. 02-04-06
Dong Khoi Street, Sai Gon
Ward, Ho Chi Minh City

- Telephone: (028) 38291924
- Fax: (028) 38290146

- Email:
seaprodex(@seaprodex.vi

- Website: www.seaprodex.vn

the National
Assembly.

Article 21. Conditions for
Adoption of Resolutions

1. A resolution the
following matters shall be
adopted if it is approved by
shareholders representing
65% or more of the fotal
voting ~ rights  of  all
shareholders attending the
meeting, except for the cases
specified in Clauses 3, 4 and 6
of Article 148 of the Law on
Enterprises:

on

2. Other resolutions shall be
adopted when they
approved by shareholders
representing more than 51%
of the total voting rights of all
shareholders attending the
meeting, except for the cases
specified in Clause 1 of this
Article and Clauses 3, 4 and 6

arc

Article 21. Conditions for
Adoption of Resolutions

1. A resolution on the
following matters shall be
adopted if it is approved by
shareholders representing
65% or more of the total
voting ~ rights  of  all

shareholders attending and

voting at the meeting, except
for the cases specified in
Clauses 3, 4 and 6 of Article
148 of the Law on Enterprises:

2. Other resolutions shall be
adopted when they are
approved by shareholders
representing more than 51%
of the total voting rights of all
shareholders attending and
voting at the meeting, except
for the cases specified in
Clause 1 of this Article and

To revise
Clauses 1 and 2
of Article 21 of

the current
Charter of
Seaprodex 1o
ensure

compliance with
the provisions of
Clause 5, Article
7 of Law No.
03/2022/QH15
dated January
11,2022,
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of Article 148 of the Law on
Enterprises.

Clauses 3, 4 and 6 of Article
148 of the Law on Enterprises.

Article 25. Nomination and
Candidacy for Members of
the Board of Directors

1. In cases where candidates
for the Board of Directors have
identified, Seaprodex
must disclose information
relating to such candidates at
least ten (10) days prior to the
opening date of the Annual
General Meeting of
Shareholders on Seaprodex’s
website so that shareholders
may review such candidates
before voting. Candidates for
the Board of Directors must
provide a written commitment
to the truthfulness and
accuracy of the personal
information disclosed and
must undertake to perform
their duties honestly,
prudently and in the best
interests of Seaprodex if
elected as members of the
Board of Directors. The
information relating to
candidates for the Board of
Directors to be disclosed
includes:

a) Full name; date of birth;

been

b) Professional qualifications;
¢) Working experience;

d) Other managerial positions
(including positions as a
member of the Board of
Directors of other
companies);

Article 25. Nomination and
Candidacy for Members of
the Board of Directors

1. In cases where candidates
for the Board of Directors
have been identified,
Seaprodex must disclose
information relating to such
candidates at least ten (10)
days prior to the opening date
of the Annual General
Meeting of Shareholders on
Seaprodex’s website so that
shareholders may review such
candidates before voting.
Candidates for the Board of
Directors must provide a
written commitment to the
truthfulness and accuracy of
the personal information
disclosed and must undertake
to perform their duties
honestly, prudently and in the
best interests of Seaprodex if
elected as members of the
Board of Directors. The
information relating to
candidates for the Board of
Directors to be disclosed
includes:

a) Full name; date of birth;
b) Professional qualifications;
c) Working experience;

d) Other managerial positions
(including positions as a
member of the Board of
Directors or the Members’
Council of other companies);

To revise
Clause 1 of
Article 25 of
the current
Charter of
Seaprodex to
ensure
compliance with
the provisions of
Clause 78,
Article 1 of
Decree No.
245/2025/ND-
CP dated
September 11,
2025.




d) Interests related to
Seaprodex and Seaprodex’s
related parties;

e) Other information (if any)
as prescribed in the Charter of
Seaprodex;

g) Seaprodex shall be
responsible  for  disclosing
information on companies in
which the candidates are
holding positions as members
of the Board of Directors,
other managerial positions,
and any interests related to
Seaprodex of such candidates

(if any).

d) Interests related to
Seaprodex and Seaprodex’s
related parties;

e) Other information (if any)
as prescribed in the Charter of
Seaprodex;

g) Seaprodex shall be
responsible for  disclosing
information on companies in
which the candidates are
holding positions as members
of the Board of Directors,
members of the Members’
Council, other managerial
positions, and any interests
related to Seaprodex of such
candidates (if any).

Article 26. Composition and
Term of Members of the
Board of Directors

1. The Board of Directors shall
consist of five (05) members.

2. The term of office of
members of the Board of
Directors shall not exceed five
(05) years and may be re-
elected for an unlimited
number of terms. In the event
that all members of the Board
of Directors complete their
term  simultaneously, such
members shall continue to
serve as members of the Board
of Directors until new
members are elected to replace
them and assume their duties.

3. Structure of the Board of
Directors:

The Board of Directors of
Seaprodex must ensure that at

Article 26. Composition and
Term of Members of the
Board of Directors

1. The Board of Directors
shall consist of five (05)
members.

2. The term of office of
members of the Board of
Directors shall not exceed five
(05) years and may be re-
elected for an unlimited
number of terms. In the event
that all members of the Board
of Directors complete their
term simultaneously, such
members shall continue to
serve as members of the Board
of Directors until new
members are elected to
replace them and assume their
duties.

3. Structure of the Board of
Directors:

To revise
Clause 3 of
Article 26 of
the Charter of
Seaprodex to
ensure
compliance with
the provisions of
Clause 79,
Article 1 of
Decree No.
245/2025/ND-
CP dated
September 11,
2025.




least one-third (1/3) of the
total number of members of
the Board of Directors are
non-executive members.
Seaprodex shall limit to the
maximum extent possible the
cases where members of the
Board of Directors
concurrently hold executive
positions of Seaprodex in
order to ensure the
independence of the Board of
Directors.

The Board of Directors of
Seaprodex must include at
least one (01) non-executive
member. Seaprodex shall
limit to the maximum extent
possible the cases where
members of the Board of
Directors concurrently hold
executive positions of
Seaprodex in order to ensure
the independence of the Board
of Directors.

Article 30. Meetings of the
Board of Directors

6. The Chairman of the Board
of Directors or the person
convening the meeting shall
send the notice of invitation at
least five (05) working days
prior to the meeting date. The
notice of invitation must
clearly specify the time and
venue of the meeting, the
agenda, and the matters to be
discussed and decided. The
notice shall be accompanied
by the documents to be used at
the meeting and voting ballots
of the members.

The notice of invitation to a
Board of Directors meeting
may be delivered by written
invitation, telephone, fax,
email, or via the Seaprodex’s
internal Online Office system,
and must be ensured to reach
the registered contact address
of each member of the Board
of Directors.

Article 30. Meetings of the
Board of Directors

6. The Chairman of the Board
of Directors or the person
convening the meeting shall
send the notice of invitation at
least five (05) working days
prior to the meeting date. The
notice of invitation must
clearly specify the time and
venue of the meeting, the
agenda, and the matters to be
discussed and decided. The
notice shall be accompanied
by the documents to be used at
the meeting and voting ballots
of the members.

The notice of invitation to a
Board of Directors meeting
may be delivered by written

invitation, telephone, fax,
email, or via Seaprodex’s
internal  electronic  office

system, and must be ensured
to reach the registered contact
address of each member of the
Board of Directors.

To revise
Clause 6 of
Article 30 of
the Charter of
Seaprodex to
align with the
practical
implementation
of the internal
electronic office
system in
management
and
administration.




Article 42. Duty of honesty
and avoidance of conflicts of
interest

There is no Clause 7.

l

Article 42. Duty of honesty
and avoidance of conflicts of
interest

7. The General Director shall
not be a related person of the
company’s managers,
Supervisors, those of the
parent company, the State
capital representative, or the

-
To supplement

Clause 7 of
Article 42 of the
current Charter
of Seaprodex to
ensure
compliance with
the provisions of
Clause 83, Article
1 of Decree No.
245/2025/ND-CP

dated September

enterprise’s capital 11,2025.

representative at the

company and ifs parent

company, in accordance with

Point d, Clause 46, Article 4

of the Law on Securities.
Article 59. Effective Date Article 59. Effective Date To revise
1. This Charter, comprising 21 | 1. This Charter, comprising Clausgs 1and2
chapters and 59 articles, was | 21 chapters and 59 articles, of Article 59 of
unanimously approved by the | was unanimously approved the Charter of
General Meeting of | by the General Meeting of Sejapro!:lex i
Shareholders of  Vietnam | Shareholders of Vietnam align ?nth the
Seaproducts ~ Joint  Stock Seaproducts  Joint  Stock effective date of

Corporation on April 27, 2021
at the 2021 Annual General
Meeting of Shareholders, and
its full contents have been
accepted as effective.

2. This Charter is made in ten
(10) copies of equal validity,
of which:

a) One (01) copy shall be
submitted to the local State
Notary Office;

b) Five (05) copies shall be
registered with the competent
authority in accordance with
the regulations of the Ho Chi
Minh City People’s
Committee;

Corporation on April 17,
2026 at the 2026 Annual
General Meeting of
Shareholders, and its full
contents have been accepted
as effective.

2. This Charter is made in ten
(10) copies of equal validity
and shall be retained at the
Corporation’s head office.

the amended and
supplemented
Charter in 2026,
following its
approval by the
2026 Annual
General Meeting
of Shareholders,
and with
regulations on
the retention of
corporate
records.

< % 2>




c) Four (04) copies shall be
retained at Seaprodex’s head
office.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval.

Respectfully./.

Recipients:

- As above;

- BOD, BOS of Seaprodex;

- Archived at clerk, Board Secretary.




TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAN
CONG TY CO PHAN Poc lap - Tw do - Hanh phiic

Sé: 36 /TTr-TSVN-HPQT TP. Hd Chi Minh, ngay £ thang 3 ndm 2026

TO TRINH
Ve viée sira dbi, diéu chinh, b6 sung Quy ché ndi bd ve quan tri
ciia Tong cong ty Thiy sdn Viét Nam — Cong ty ¢b phin

Kinh gui:
Pai hoi ddng cb déng Téng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb phéan

Céin et Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020;

Céin cit Ludt Chimg khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019;

Céin cie Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cia Chinh phii vé
quy dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu cia Ludt Chimg khodn;

Can cur Nghi dinh 56 245/2025/ND-CP ngay 11/9/2025 cia Chinh phu vé viéc
siva di, b6 sung mét sé diéu cia Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020
ciia Chinh phii quy dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu cia Ludt Chimg khodn;

Cén cir Diéu 18 Té chire va Hoat dong hién hanh cia Téng cong ty Thiiy sdn
Viét Nam — Céng ty c6 phan;

Cén etk Quy ché néi bé vé quén tri hién hanh cua Téng cong ty Thiy san Viét
Nam — Cong ty c6 phan;

Can cu Nghi quyét s6 26 INQ-TSVN-HPQOT ngay 26/3/2026 cia Hi dong
quan tri Téng cong ty Thity san Viét Nam — Cong ty co 5 phan,

Hbi ddng quan tri (I—IEJQT) Tong cobng ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cﬁ%
phan kinh trinh Pai hdi d6ng cd dong thuong men nam 2026 xem xét thong quaviéc S
stra @61, diéu chinh, bd sung Quy ché noi bd vé quan tri Téng cong ty nham pht hop
véi cdc quy dinh phép ludt hién hanh va tang cu’ong hiéu qua quan tri va hoat dong
ctia Tong cdng ty, chc diém stra ddi, bd sung bao gém:

| QUY CHE HIEN HANH- | DU THAO QUY CHE SUA e
STT 2021 POL, BO SUNG —2026 DOl
(HIEN HANH) (SUA POI — BO SUNG)
Pidu 2. Giai thich thuit ngir | Didu 2. Giai thich thuit ngi¥ | Diéu chinh
va chir viét tit va chir viét tit khoén 2,3 va
1 6 Piéu 2 Quy
, . ché quan tri
2. “Nguoi diéu hanh doanh | 2. “Nguwoi diéu hanh doanh | o po oo
nghiép” 1a Tng giam dbc, Pho | nghiép” la Téng gidm doc, | =

1




tdng giam dbc, K& toan trudng
va ngudi diéu hanh khéc theo
quy dinh cua Piéu 18 Tong
cong ty;

3. “Nguoi quan ly doanh
nghiép” 1a ngudi quan ly Téng
cong ty, bao gdbm Chu tich Hoi
ddng quén tri, thanh vién Hoi
ddng quan tri, Tong gidm dbc
va c4 nhan giir chirc danh quan
Iy khac theo quy dinh tai Diéu
18 Téng cong ty;

6. VSD: La Téng cong ty Luu
ky va B trir chimg khoan Viét
Nam.

Phé tong gidm doc va Ké todn
[ruong;

3. “Ngwoi quan Iy doanh
nghiép” la nguwoi quadn ly
Tong cong ty, bao gom Chii
tich Hpi déng quin tri, thanh
vién Hpi dong quan tri, Tong
gidm doc, Ph6 T ong gidm doc
va Ké todn truéng;

6. VSDC: La Téng cong ty Luu
ky va Bu trir chimg khoan Viét
Nam.

Tong cong ty
dé phi hop
véi thong tin
thay ddi thuc
té.

Pidu 17. Diéu kién dé Nghi
A A
quyet dwge thong qua

1. Nghi quyét vé ndi dung sau
day dugc thong qua néu dugc
s0 cd dong da1 dién fr 65%
tong sb ph:eu bleu quyet tro
Ién ciia tét ¢ cé dong dw hop
tdn thanh, trir traong hop quy
dinh tai cac khoan 3, 4 va 6
Pidu 148 Luat Doanh nghiép:

2. Cac nghi quyét khac dugc
thong qua khi dugc sb co dong
s¢ hiru frén 51% tong 50 pkzeu
biéu quyét ciia tét ca cb dong
dw hop tin thanh, trir truong
hop quy dinh tai cac khoan 1
Diéu nay vakhoan 3, 4 va 6
Pidu 148 Luat Doanh nghiép.

Pidu 17. Dicu kién dé Nghi
‘ -~
quyét dwoe thong qua

1. Nghi quyét vé noi dung sau
ddy duoc thong qua néu dugc
80 ) dong dai dién fir 65%
tong so phleu b;eu quyét tré
Ién ciia tit ca co dong tham dir
va biéu quyet tai cudc hop tan
thanh, trir trvomg hop quy dinh
tai céc khoan 3, 4 va 6 Picu
148 Luét Doanh nghiép:

2. Cac nghi quyét khac dugc
thong qua khi dugc 5O co dong
s& hitu tren 51% tong ) phxeu
biéu quyét cua tist cd co dong
tham duw va biéu quyét tai cudc
hop tdn thanh, trix trueong hop
quy dinh tai cdc khoan 1 Pidu
nay vakhoan 3, 4 va 6 Diéu
148 Luat Doan.h nghiép.

Piéu chinh
Khoan 1 va 2
Piéu 17 Quy
ché quén tri
ndi by cha
Tong cong ty
dé phu hop
v6i Quy dinh
tai Khoan 5
Piéu 7 Luat sb
03/2022/QH15
ngay
11/01/2022 va
khoan 2 Diéu
21 Diéu 18
hién hanh ctua
Tong cong ty.

Pidu 29. Co ciu, tiéu chuin
va diéu kién ciia Thanh vién
Hoi ddng quan tri

(Céin etk quy dinh tai Diéu 155
Ludt Doanh nghiép; Diéu 26

Pidu 29. Co ciu, tiéu chuin
va diéu kién ciia Thanh vién
H¢i dong quén tri

(Céin cik quy dinh tai Diéu 155
Ludt Doanh nghiép; Piéu 26

Piéu  chinh
khoian 1, 2
Picu 29 Quy
ché quan tri
noi bd cua
Téng cong ty




Diéu lé Tong cong ty; Piéu 275
Nghi dinh s6 155/2020/ND-
CP)

1. Co chu Thanh vién Hoi
dong quén tri nhw sau:

Co chu Hoi ddng quan tri clia
Tong cong ty phél dam bao 1di
thiéu 1/3 tong sé6 Thanh vién
Hpi dong quan tri la thanh
vién khong didu hanh. Tong
cong ty han ché t6i da

Thanh vién Hoi déng quan tri
kiém nhiém chic danh didu
hanh ctia Téng cbng ty d& dim
bao tinh doc 1ap ciia Hoi dong
quan tri.

2. Thanh vién Hoi dong quan
tri phai c6 cac tiéu chuén va
diu kién sau day:

a) Khong thudc d6i tuong quy
dinh tai Khoan 2 biéu 17 cla
Luat Doanh nghi€p:

b) C6 trinh d6 chuyén mon,
kinh nghiém trong quan tri
kinh doanh hodc trong linh
vue, nganh, nghé kinh doanh
cua Tong cdng ty va khong
nhat thiét phai 12 c6 dong cua
Téng cong ty

c) Thanh vién Hoi dong quén
tri Tdng cong ty cb thé dong
thoi 12 Thanh vién Hoi dong
quan tri clia cbéng ty khac;
Thanh vién Hbi dong quan tri
Téng cong ty chi dugc dong
thii 1a Thanh vién Hpi dong
quadn tri tai tdi da nam (05)
cong ty khac;

d) Thanh vién Hoi ddng quan
tri Tong cong ty khong dugc la
ngudi c6 quan hé gia dinh cua
Téng giam doc va nguoi quan
Iy khéc ctia Téng cong t:y, cia
ngum quan ly, ngudi co thim
quyén bd nhiém ngudi quan ly
cbng ty me cua Tong cong ty.
d) Chu tich Hoi dong quan tr
khéng dugc kiém nhiém chic

Diéu Ié Tong cong ty; Diéu 275
Nghi dinh s6 155/2020/ND-
CP; Khodin 78 Piéu 1 Nghi
dinh 245/2025/NP-CP)

1. Co ciu Thanh vién Hoi
ddng quin tri nhu sau:

Co chu Hoi ddng quan tri cia
Téng cong ty phai cé 16i thiéu
01 thanh vién khong dteu
hanh. Téng cong ty han ché tbi
da Thanh vién Hoi dong quén
tri kiém nhiém chirc danh diéu
hanh cta Téng céng ty dé dam
bao tinh déc 14p cua Hoi dong
quan tri.

2. Thanh vién Hoi dong quan
tri phai c6 céc tiéu chuin va
diéu kién sau day:

a) Khong thudc dbi tuong quy
dinh tai Khoan 2 Didu 17 clia
Luét Doanh nghiép:

b) C6 trinh do chuyén mdn,
kinh nghiém trong quan tri
kinh doanh hodc trong linh
vuc, nganh, nghé kinh doanh
cua Tong cong ty va khong
nhat thiét phai 1a cb déng cla
Téng cong ty:

¢) Thanh vién Hoi dong quan
tri Téng cong ty cb thé dcmg
thoi 12 Thanh vién Hoi déng
quan tri clia cong ty khac;
Thanh vién Hoi ddng quéan tri
Tbng cong ty chi duge dong
thoi 1a Thanh vién Hpi dong
qudn tri hodc Hoi dong thanh
vién tai tdi da nam (05) cong ty
khéc;

d) Thanh vién Hoi dong quan
tri Téng cong ty khong duoc 1a
nguodi o quan hé gia dinh cua
Tong gidm doc va nguoi quan
ly khéc cua Tdng cong ty; cla
ngudi quan ly, ngudi ¢ tham
quyén bd nhiém nguoi quan ly
cbng ty me cla Tong cong ty.
d) Chu tich Hoi dong quan tri
khong duoc kiém nhiém chue

d& phu hop véi
Quy dinh tai
khoan 78 Diéu
1 Nghi dinh
245/2025/ND-
cP ngay
11/9/2025 (do
sb luong
Thanh  vién
HDQT cua
Téng cong ty
hién tai dugc
quy dinh 1a 05
ngudi)

e
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danh Téng gidm dbc Tong
cong ty.

danh Tdng giam ddc Tong
cong ty.

Piéu 47. Trwong hop chii toa
va/hoic thw ky tir chdi ky
Bién ban hop Hoi dong quin
tri

(Cén cie quy dinh tai Khoan 2
Piéu 158 Ludt Doanh nghiép)

Trudng hop chu toa, ngudi ghi
bién ban tir chcn ky bién ban
hop nhlmg néu dugc tit ca
thanh vién khéc ctia Hoi dong
quan tri tham du hop ky va co
diy da ndi dung theo quy dinh
tai cac Dim a, b, ¢, d, d, e, g
va h ctia Khoan 1 Diéu 46 Quy
ché nay thi bién ban nay co
hiéu lue.

Piéu 47: Trudng hgp chi toa
vi/hodic thw ky tir chdi ky
Bién ban hop Hoi dong quin
tri

(Cén cik quy dinh tai Khoan 2
Piéu 158 Ludt Doanh nghiép)

Trudng hop chi toa, ngudi ghi
bién ban tir chdi ky bién ban
hop nhung néu dwoc tit ca
thanh vién khac cia Hoi dong
quan tri tham du va ddng y
thong qua bién ban hop ky va
c6 ddy di ndi dung theo quy
dinh tai cac diém a, b, c, d, 4,
e, g va h khoan 1 Piéu 46 Quy
ché nay thi bién ban nay c6
hiéu luc. Ngwoi ky bién ban
hop chiu trach nhi¢m lién doi
vé tinh chinh xdc va trung
thwe cia npi dung bién ban
hop Hpi dong quan tri. Chil
toa, ngwoi ghi bién bin chiu
trdch nhiém cd nhan vé thiét
hai xdy ra déi véi doanh
nghiép do ti choi ky bién ban
hop theo quy dinh cia Ludt
Doanh nghiép, Diéu 1¢ Tong
cong ty va phdp ludt cé lién
quan.

Diéu chinh
Piéu 47 Quy
ché quén tri
noi by cua
Téng cong ty
dé phtt hop
véi Quy dinh
tai Khoan 6
Piéu 7 Luat sb
03/2022/QHI15
ngay
11/01/2022.

bidu 91. Ngay hiéu lwe

1. Quy ché ndi bd vé quan tri
Téng cong ty bao gdbm 09
chuong 91 diéu va c6 hiéu luc
thi hanh ké tir ngay 27 thdng
04 nam 2021.

Piéu 91. Ngay hiéu lwc

1. Quy ché noi bd vé& quén tri
Téng cong ty bao gdbm 09
chuong 91 diéu va c6 hiéu luc
thi hanh ké tir ngay 17 thdng 4
nam 2026.

Diéu chinh
khoan 1 Piéu
91 Quy ché
quan tri noi
b cia Téng
cong ty dé
phu hop thoi
gian hiéu luc
ciia Quy ché
quan tri ndi bd
stra 461 bd
sung nam
2026 sau khi




dugec DPHDCD
thudng nién
nam 2026
thong qua.

Kinh trinh Pai hoi ddng cb dong xem xét théng qua.

Trén trong./.
Noi nhan: g B(‘)NG QUAN TRI
- Nhu trén; i CHU TICH
- HDQT; BKS TCT; Y~ 16 )

- Luu: VT, TK.HBQT.

Hoang Ngoc Thach




VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
No: 36 /TTr-TSVN-HPQT Ho Chi Minh City, March 26 , 2026
PROPOSAL

Re: Amendment, revision and supplementation of the Internal Governance
Regulation of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

To:
The General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26,
2019;

Pursuant to Decree No. 155/2020/NP-CP dated December 31, 2020 of the
Government detailing the implementation of a number of articles of the Law on
Securities,

Pursuant to Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the
Government amending and supplementing a number of articles of Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing th
implementation of a number of articles of the Law on Securities,

Pursuant to the current Charter of Organization and Operation of Vietnam
Seaproducts Join Stock Corporation (Seaprodex);

Pursuant to the current Internal Governance Regulation of the Board of
Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation;

Pursuant to the Resolution No. 2% /NO-TSVN-HPQT dated March 26, 2026
of the Board of Directors of Seaprodex,

The Board of Directors of Seaprodex respectfully submits to the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders for consideration and approval the amendment,
revision and supplementation of the Internal Governence Regulation of Seaprodex
in order to ensure compliance with the current legal regulations and enhance the
governance and operational effectiveness of Seaprodex. The amended and
supplemented contents include the following:

e CURRENT REGULATION 2 R’;gﬂfg&’fgn‘u D | REASON FOR
At REGULATION —2026 ANMBNDMEIT




Article 2. Interpretation of
Terms and Abbreviations

2. “Executive officer” means
the General Director, Deputy
General Director,  Chief
Accountant and other
executives as prescribed in the
Charter of Seaprodex;

3. “Manager” means a
manager of  Seaprodex,
including the Chairman of the
Board of Directors, members
of the Board of Directors, the
General Director and other
individuals holding
managerial ~ positions  as

Article 2. Interpretation of
Terms and Abbreviations

2. “Executive officer” means
the General Director, Deputy
General Director and Chief
Accountant;

3. “Manager” means a
manager of Seaprodex,
including the Chairman of
the Board of Directors,
members of the Board of
Directors, General Director,
Deputy General Director and
Chief Accountant;

prescribed in the Charter of | **

Seaprodex;

6. VSD: Vietnam Securities
Depository and  Clearing
Corporation.

6. VSDC: Vietnam Securities
Depository and  Clearing
Corporation.

To revise
Clauses 2,3
and 6 of Article
2 of the
Internal
Governance
Regulation of
Seaprodex to
reflect the actual
changes in
relevant
information.

Article 17. Conditions for
Adoption of Resolutions

1. A resolution on the
following matters shall be
adopted if it is approved by
shareholders representing
65% or more of the ftotal
voting  rights  of  all
shareholders attending the
meeting, except for the cases
specified in Clauses 3,4 and 6
of Article 148 of the Law on
Enterprises:

2. Other resolutions shall be
adopted when they are
approved by shareholders
representing more than 51%

Article 17. Conditions for
Adoption of Resolutions

1. A resolution on the
following matters shall be
adopted if it is approved by
shareholders representing
65% or more of the total
voting  rights  of  all
shareholders attending and
voting at the meeting, except
for the cases specified in
Clauses 3, 4 and 6 of Article
148 of the Law on Enterprises:

2. Other resolutions shall be
adopted when they are
approved by shareholders
representing more than 51%

To revise
Clauses 1 and 2
of Article 17 of
the Internal
Governance
Regulation of
Seaprodex to
ensure
compliance with
the provisions of
Clause 5, Article
7 of Law No.
03/2022/QH15
dated January
11,2022 and
Clause 2, Article
21 of the
Charter of
Seaprodex.




of the total voting rights of all
shareholders attending the
meeting, except for the cases
specified in Clause 1 of this
Article and Clauses 3, 4 and 6
of Article 148 of the Law on
Enterprises.

of the total voting rights of all
shareholders attending and
voting at the meeting, except
for the cases specified in
Clause 1 of this Article and
Clauses 3, 4 and 6 of Article
148 of the Law on Enterprises.

Article 29. Structure,
Standards and Conditions of
Members of the Board of
Directors

(Pursuant to Article 155 of the
Law on Enterprises; Article
26 of the Charter of
Seaprodex; Article 275 of
Decree No. 155/2020/ND-CP)

1. Structure of the Board of
Directors:

The Board of Directors of
Seaprodex must ensure that af
least one-third (1/3) of the
total number of members of
the Board of Directors are
non-executive members.
Seaprodex shall limit to the
maximum extent possible the
cases where members of the
Board of Directors
concurrently hold executive
positions of Seaprodex in
order to ensure the
independence of the Board of
Directors.

2. Members of the Board of
Directors must meet the
following  standards and
conditions:

a) Not falling under the cases
specified in Clause 2, Article
17 of the Law on Enterprises;

Article  29. Structure,
Standards and Conditions of
Members of the Board of
Directors

(Pursuant to Article 155 of the
Law on Enterprises; Article
26 of the Charter of
Seaprodex; Article 275 of
Decree No. 155/2020/ND-CP;
Clause 78 Article 1 of Decree
No. 245/2025/ND-CP)

1. Structure of the Board of
Directors:

The Board of Directors of
Seaprodex must include af
least one (01) non-executive
member. Seaprodex shall
limit to the maximum extent
possible the cases where
members of the Board of
Directors concurrently hold
executive positions of
Seaprodex in order to ensure
the independence of the Board
of Directors.

2. Members of the Board of

Directors must meet the
following  standards  and
conditions:

a) Not falling under the cases
specified in Clause 2, Article
17 of the Law on Enterprises;

b) Possessing professional
qualifications and experience
in business administration or
in the business lines and

To revise
Clauses 1 and 2
of Article 29 of
the Internal
Governance
Regulation of
Seaprodex to
ensure
compliance with
the provisions of
Clause 78,
Article 1 of
Decree No.
245/2025/ND-
CP dated
September 11,
2025.
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b) Possessing professional
qualifications and experience
in business administration or
in the business lines and
sectors of Seaprodex, and not
necessarily being shareholders
of Seaprodex;

¢) The member of the Board of
Directors of Seaprodex may
concurrently serve as a
member of the Board of
Directors of other companies;
however, the member of the
Board of Directors of
Seaprodex may concurrently
serve as a member of the
Board of Directors in no more
than five (05)  other
companies;

d) The member of the Board of
Directors of Seaprodex must
not be a family member of the
General Director or other
managers of Seaprodex; or of
managers or persons having
the authority to appoint
managers of the parent
company of Seaprodex;

d) The Chairman of the Board
of Directors must not
concurrently hold the position
of General Director of
Seaprodex.

sectors of Seaprodex, and not
necessarily being
shareholders of Seaprodex;

¢) Members of the Board of
Directors of Seaprodex may
concurrently serve as
members of the Board of
Directors of other companies;
however, they may
concurrently serve as
members of the Board of
Directors or the Members’
Council in no more than five
(05) other companies;

d) The member of the Board
of Directors of Seaprodex
must not be a family member
of the General Director or
other managers of Seaprodex;
or of managers or persons
having the authority to appoint
managers of the parent
company of Seaprodex;

d@) The Chairman of the Board
of Directors must not
concurrently hold the position
of General Director of
Seaprodex.

Article 47. Cases Where the
Chairperson and/or the
Secretary Refuse to Sign the
Minutes of the Board of
Directors’ Meeting

(Pursuant to Clause 2, Article
158 of the Law on Enterprises)

In the event that the
chairperson or the minute-
taker refuses to sign the

Article 47. Cases Where the
Chairperson and/or the
Secretary Refuse to Sign the
Minutes of the Board of
Directors’ Meeting

(Pursuant to Clause 2, Article

158 of the Law on
Enterprises)
In the event that the

chairperson or the minute-

To revise
Article 47 of
the Internal
Governance
Regulation of
Seaprodex to
ensure
compliance with
the provisions of
Clause 6, Article
7 of Law No.




minutes of the meeting, such
minutes shall nevertheless be
valid if they are signed by all
other members of the Board of
Directors  attending  the
meeting and contain all the
contents as prescribed in
Points a, b, c, d, d, e, g and h
of Clause 1, Article 46 of this
Regulation.

taker refuses to sign the
minutes of the meeting, such
minutes shall nevertheless be
valid if they are signed by all
other members of the Board of
Directors  attending _ the
meeting and contain all the
contents as prescribed in
Points a, b, ¢, d, d, e, gand h
of Clause 1, Article 46 of this
Regulation. The persons
signing the minutes shall be
jointly responsible for the
accuracy and truthfulness of
the contents of the minutes of
the Board of Directors’
meeting. The chairperson of
the meeting and the minute-
taker shall bear personal
liability for any damage
caused to Seaprodex as a
result of their refusal fo sign
the minutes in accordance
with the Law on Enterprises,
the Charter of Seaprodex and
relevant laws.

03/2022/QH15
dated January
11,2022,

Article 91. Effective Date

1. The Internal Governance
Regulation  of  Vietnam
Seaproducts ~ Joint  Stock
Corporation, consisting of 09
chapters and 91 articles, shall
take effect from April 27,
2021.

Article 91. Effective Date

1. The Internal Governance
Regulation ~ of  Vietnam
Seaproducts  Joint  Stock
Corporation, consisting of 09
chapters and 91 articles, shall
take effect from April 17,
2026.

To revise '
Clause 1 of
Article 91 of 4

the Internal V4

Governance Q/’
Regulation of
Seaprodex to
reflect the
effective date of
the amended and
supplemented
Internal
Governance
Regulation in
2026 after being
approved by the
2026 Annual

General Meeting




of Shareholders.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval.

Respectfully./.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- As above; A

- BOD, BOS of Seaprodex;

- Archived at clerk, Board Secretary.

"lv &
’rpH HO o
Vir—Hoang Ngoc Thach



TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAN
CONG TY CO PHAN Déc lap - Tw do - Hanh phiic

8é: 31 /TTr-TSVN-HPQT TP. Hd Chi Minh, ngay £6 thang 3 ndm 2026

TO TRINH
Vé viéc sira dm, diéu chinh, bd sung Quy ché hoat djng cua Hoi dong quan tri
Téng cong ty Thity sin Viét Nam — Cong ty c6 phan

Kinh gu:
Dai hoi ddng cb dong Tong cdng ty Thity séan Viét Nam — Cong ty c¢b phan
Can cut Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020;

Céin cir Ludt Chimg khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019;

Cén cir Nghi dinh s6 155/2020/NDP-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh phii vé
quy dinh chi tiét thi hamh mét sé diéu ciia Ludt Chimg khodn,

ctia Chinh phii quy dinh chi tiét thi hanh mét sé diéu cia Ludt Chimg khodn;

Céin cir Diéu 1é Té chike va Hoat dong hién hanh cua T cfng cong ty Thu

Viét Nam — Céng ty c6 phan; s
ly
Céin cir Quy ché hoat déng cia Hoi ddéng qudn tri hién hanh cia T6 ong cong el

ty Thiiy san Viét Nam — Céng ty c6 5 phan;

Cén cir Nghi quyét s6 26 /NO-TSVN-HPQOT ngay 26/3/2026 cua Hpi dong
qudn tri Tong cong ty Thily san Viét Nam — Cong ty cé phan,

Hoi ddng quan tri Tbng cong ty kinh trinh Dai hoi dong cb dong thucmg nién
nam 2026 xem xét thong qua viéc sira doi, didu chinh, bd sung Quy ché hoat dong
ctia Hoi dong quan tri Téng cong ty nham phi hop véi cac quy dinh phép luat hién
hanh va tang cuong hiéu qua quan tn va hoat ddng ctia Hoi déng quan tri Téng cong
ty, cac diém sira dbi, bd sung bao gbm:

QUY CHE HIEN HANH - | DU THAQ QUY CHE SUA e
STT 2021 POL BO SUNG —2026 ;

(HIEN HANH) (SUA POI — BO SUNG) L o

Pidu 6. Tiéu chuin va diu | Pidu 6. Tiéu chuln va diéu | B6 sung tai
kién thanh vién H¢i ddng |kién thanh vién Hi dong | khoan 2 Piéu

1 | quan tri quan tri 6 Quy ché

hoat dong
ciia Hoi dong




2. Thanh vién Hoi dong quan

tri cia mot cong ty dai chung

chi dwoc ddng thoi 1a thanh
vién Hpi dong quan tri tai i
da 05 cbng ty khac.

2. Thanh vién H6i déng quéan
tri cia mot cong ty dai ching
chi dugc dong thoi 1a thanh
vién Hpi dong qudn tri hodc
Hpi dong thanh vién tai toi da
05 cbng ty khac.

quan tri Tong
cong ty dé
pht hop voi
Quy dinh tai
khoén 78 Diéu
1 Nghi dinh
245/2025/ND-
CP ngay
11/9/2025.

Piéu 16. Bién ban cude hop
Hoi dong quan tri

2. Trudng hop chu toa, ngudi
ghi bién ban tir chéi ky bién
ban hop nhung néu duoc tit ca
thanh vién khac cia Hoi ddng
quén tri tham du hop ky va co
ddy du ndi dung theo quy dinh
tai cac diéma, b, ¢, d, d, e, g va
h ctia khoan 1 Pidu ndy thi bién
ban nay c¢6 hiéu lyc.

Piéu 16. Bién ban cudc hop
Hoi dong quan tri

2. Trudong hop chi toa, ngudi
ghi bién ban tir chbi ky bién
ban hop nhung néu duoc tit ca
thanh vién khac ctia Hoi dong
quén tri tham du hop ky va co
dy @i ndi dung theo quy dinh
tai cac diéma, b, ¢, d, d, e, g va
h ctia khoan 1 Piéu nay thi bién
ban nay c6 hiéu luc. Ngwoi ky
bién ban hop chiu ftrdach
nhiém lién ddi vé tinh chinh
xdc va trung thuc chda nji
dung bién ban hop Hji dong
quan tri. Chu toa, nguoi ghi
bién bdan chiu trdach nhi¢m ca
nhéan vé thiét hai xay ra doi
véi doanh nghiép do tir chéi
ky bién ban hop theo quy dinh
cua Ludt Doanh nghiép, Piéu
I¢ Tong cong ty va phdp lugt
¢o lién quan.

Bé sung tai
Khoin 2 Piéu
16 Quy ché
hoat dong
ctia Hoi dong
quan tri Tong
cong ty dé
pht hop véi
Quy dinh tai
Khoan 6 Didu
7 Luét sb
03/2022/QH15
ngay
11/01/2022.

Piéu 23. Hiéu le thi hanh

Quy ché hoat dong cta Hoi
ddng quan trj Tong cong ty
Thiy san Viét Nam — Cong ty
cb phan bao gébm 7 chuong, 24
didu, duoc Pai hoi ddng cb
déng thudng nién cta Téng
cbng ty Thiy san Viét Nam —
Cong ty c¢b phan chinh thic
théng qua va c6 hiéu Iuc thi

Piéu 23. Hiéu I thi hanh

Quy ché hoat dong cta Hoi
dbng quan trji Téng cong ty
Thuy san Viét Nam — Cong ty
c¢b phan bao gdm 7 chuong, 24
didu, dugc Dai hdi dong cd
déng thudng nién cta Téng
cong ty Thuy san Viét Nam —
Cong ty cd phan chinh thirc
théng qua va c6 hiéu luc thi

Diéu chinh
Diéu 23 Quy
ché hoat dong
ciia Hoi dong
quan tri Tong
cong ty dé
phu hop thot
gian hiéu luc
ctia Quy ché
hoat ddng cta
Hbi dbéng quan




hanh k& tir ngay 27 thdng 4 | hanh ké ti ngay 17 thdng 4 | trista ddi b
ndam 2021. nam 2026. sung nam
2026 sau khi
dugc DPHDPCD
thudng nién
nam 2026
théng qua.
L g4
Kinh trinh Dai hoi ddng ¢b déng xem xét théng qua.
Trén trong./.
Noi nhan: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Nhur trén; £ TICH

- HPQT; BKS TCT;

- Luu: VT, TK.HPQT. CONG TY

3 »

Hoang Ngoc Thach




VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
No: 3F /TTr-TSVN-HDQT Ho Chi Minh City, March 26 , 2026
PROPOSAL

Re: Amendment, revision and supplementation of the Operating Regulation
of the Board of Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

To;
The General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts J oint Stock Corporation

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/0H14 dated November 26,
2019; ’

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the
Government detailing the implementation of a number of articles of the Law on
Securities,

Pursuant to Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the
Government amending and supplementing a number of articles of Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities,

Pursuant to the current Charter of Organization and Operation of Vietnam
Seaproducts Join Stock Corporation (Seaprodex),

Pursuant to the current Operating Regulation of the Board of Directors of
Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation,

Pursuant to the Resolution No. 2 /INQ-TSVN-HDOT dated March 26,
of the Board of Directors of Seaprodex,

The Board of Directors of Seaprodex respectfully submits to the 2026 Ann
General Meeting of Shareholders for consideration and approval the amendment,
revision and supplementation of the Operating Regulation of the Board of Directors
in order to ensure compliance with the current legal regulations and enhance the
governance and operational effectiveness of the Board of Directors of Seaprodex.
The amended and supplemented contents include the following:

g | CURRENT REGULATION DR:E?:S&E{[EF;DMD REASON FOR
: e | o |  REGULATION - 2026 ABERDMEDR L




Article 6. Standards and
Conditions for Members of
the Board of Directors

2. A member of the Board of
Directors of a public company
may concurrently serve as a
member of the Board of
Directors in no more than five
(05) other companies

Article 6. Standards and
Conditions for Members of
the Board of Directors

2. A member of the Board of
Directors of a public company
may concurrently serve as a
member of the Board of
Directors or the Members’
Council in no more than five
(05) other companies.

To supplement
Clause 2,
Article 6 of the
Operating
Regulation of
the Board of
Directors of
Seaprodex in
order to ensure
compliance with
the provisions of
Clause 78,
Article 1 of
Decree No.

'245/2025/ND-

CP dated
September 11,
2025.

Article 16. Minutes of
Meetings of the Board of
Directors

2. In the event that the
chairperson of the meeting or
the minute-taker refuses to
sign the minutes, such minutes
shall nevertheless be valid if
they are signed by all other
members of the Board of
Directors  attending  the
meeting and contain all the
contents as prescribed in
Points a, b, ¢, d, d,e, gand h
of Clause 1 of this Article.

Article 16. Minutes of
Meetings of the Board of
Directors

2. In the event that the
chairperson of the meeting or
the minute-taker refuses to
sign the minutes, such minutes
shall nevertheless be valid if
they are signed by all other
members of the Board of
Directors  attending  the
meeting and contain all the
contents as prescribed in
Points a, b, ¢, d, d,e, gand h
of Clause 1 of this Article.
The persons signing the
minutes shall be jointly
responsible for the accuracy
and truthfulness of the
contents of the minutes of the
Board of Directors’ meeting.
The chairperson of the
meeting and the minute-taker
shall bear personal liability
for any damage caused to

To supplement
Clause 2,
Article 16 of
the Operating
Regulation of
the Board of
Directors of
Seaprodex in
order to ensure
compliance with
the provisions of
Clause 6, Article
7 of Law No.
03/2022/QH15
dated January
11,2022,

2




Seaprodex as a result of their
refusal to sign the minutes in
accordance with the Law on
Enterprises, the Charter of
Seaprodex and relevant laws.

Article 23. Effectiveness

The Operating Regulation of
the Board of Directors of
Vietnam Seaproducts Joint
Stock Corporation, consisting
of 7 chapters and 24 articles,
was officially adopted by the
Annual General Meeting of
Shareholders of Vietnam
Seaproducts ~ Joint  Stock
Corporation and shall take
effect from April 27, 2021.

Article 23. Effectiveness

The Operating Regulation of
the Board of Directors of
Vietnam Seaproducts Joint
Stock Corporation, consisting
of 7 chapters and 24 articles,
was officially adopted by the
Annual General Meeting of
Shareholders of Vietnam
Seaproducts  Joint ~ Stock
Corporation and shall take
effect from April 17, 2026.

To revise
Article 23 of
the Operating
Regulation of
the Board of
Directors of
Seaprodex to
reflect the
effective date of
the amended and
supplemented
Operating
Regulation of
the Board of
Directors in
2026 after being
approved by the
2026 Annual
General Meeting
of Shareholders.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval.

Respectfully /.

Recipients: ON BEHALF O
- As above;
- BOD, BOS of Seaprodex,

- Archived at clerk, Board Secretary.

_ HE BOARD OF DIRECTORS

CONG TYCO PHAN
&

</ N
Y )
’9‘0' 1—|0 “Q

I+ Hoang Ngoc Thach




TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN Péc lap - Tw do - Hanh phic
VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
Sé/No: 33 /TTr-TSVN-HPQT TP. H6 Chi Minh, ngay 2 thing 3 nam 2026

Ho Chi Minh City, March 26 , 2026

TO TRINH / PROPOSAL
Vé viée mién nhiém Thanh vién Ban kiém soat d6i véi ba Pham Thi
Lan Huong; va biu bb sung 01 (mdt) Thanh vién Ban klem soat
nhiém ky 2025 — 2029 thay thé thanh vién vira dwge mién nhiém /
Re: Removal of Ms.Pham Thi Lan Huong from the Board of Supervisors;
and election of one (01) additional member to the Board of Supervisors
for the 2025 — 2029 term to replace the removed member

Kinh g / To:
Dai hdi ddng cb déng Tong cdng ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb phan / The
General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

C#n ctr Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 / Pursuant to
the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

Cin c Didu 18 T chirc va Hoat dong clia Téng cong ty Thity san Viét Nam
— Cong ty cd phan (sau day viét tat 1a Tong cong ty) / Pursuant to the Charter on
Organization and Operation of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation
(Seaprodex),

Cin ctt Pon tir chitc Thanh vién Ban kiém soat Tong cong ty Thuy sén Viét
Nam — Céng ty cb phan ciia ba Pham Thi Lan Hwong ky ngay 12/9/2025 /
Pursuant to the Resignation Letter of Ms. Pham Thi Lan Huong from the Board of
Supervisors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation dated September 12,
2025,

Cin ctr Nghi quyét s6 4¢ /NQ-TSVN-HPQT ngay 26/3/2026 ctia Hoi dong
quan tri Téng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb phan / Pursuant to
Resolution No. 26 /NOQ-TSVN-HPQT dated March 26, 2026, of the Board of
Directors of Seaprodex,

Hoi dong quan tri (HBQT) Tong cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cd
phén kmh trinh Pai hoi ddng cd dong thudng nién nam 2026 xem xét va théng qua
viéc mién nhiém Thanh vién Ban kiém soét Tong cong ty dbi v6i ba Pham Thi Lan
Huong; va bau bd sung mot (01) Thanh vién Ban kiém soat nhiém ky 2025 — 2029



thay thé cho 01 (mét) thanh vién vira dwge mién nhiém. / The Board of Directors
of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation respectfully submits to the 2026
Annual General Meeting of Shareholders for consideration and approval the
removal of Ms. Pham Thi Lan Huong as a member of the Board of Supervisors of
Seaprodex; and the election of one (01) additional member to the Board of
Supervisors for the 2025 — 2029 term to replace the member so removed..

Kinh trinh Dai hdi ddng c6 dong xem xét théng qua / Respectfully submitted
to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Trén trong / Respectfully ./.

Noi nhin / Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI /
- Nhu trén / As above;

- HPQT; BKS TCT / BOD, BOS of
Seaprodex;

- Luu: VT, TK.HDQT / Archived at
clerk, Board Secretary.

Mpr. Hoang Ngoc Thach



TONG CONG TY THUY SAN VIET NAM CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN Péc 1ap - T do - Hanh phiic
VIETNAM SEAPRODUCTS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
S6/No: 33 /TTr-TSVN-HPQT TP. H3 Chi Minh, ngay 20 thing 3 ném 2026

Ho Chi Minh City, March L6 , 2026

TO TRINH / PROPOSAL
Vé viéc mién nhiém Thanh vién Hoi dong quan tri ddi véi ba D6 Thi Phlrcmg
Lan va 6ng Lé Trung Hiéu; va bau bo sung hai (02) Thanh vién H01 dong
quén tri nhiém ky 2025 — 2029 thay thé c4c thanh vién vira dwgc mién nhiém /
Re: Removal of Ms. Do Thi Phuong Lan and Mr. Le Trung Hieu from the
Board of Directors; and election of two (02) additional members to the Board of
Directors for the 2025 — 2029 term to replace the removed members

Kinh gui / To:
Pai hoi ddng cb dong Téng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty ¢d phan / The
General Meeting of Shareholders of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation

Cin cir Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 / Pursuant to
the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

Cén ¢t Pidu 18 Té chirc va Hoat dong cua Téng cong ty Thity san Viét Nam
— Cbéng ty cb phan (sau day viét tat 12 Tdng cong ty) / Pursuant to the Charter of
Organization and Operation of Vietnam Seaproducts Join Stock Corporation
(Seaprodex),

Can ctr Pon tir chitc Thanh vién Héi ddng quan tri Téng cong ty Thily san
Viét Nam — Céng ty cb phan cua ba P Thi Phuong Lan ky ngay 12/9/2025 /
Pursuant to the Resignation Letter of Ms. Do Thi Phuong Lan from the Board of
Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation dated September 12,
2025;

Can ot Pon tir chitc Thanh vién Hoi ddng quéan tri Téng cong ty Thuy san
Viét Nam — Céng ty c6 phin cta éng Lé Trung Hiéu ky ngay 12/9/2025 / Pursuant
to the Resignation Letter of Mr. Le Trung Hieu from the Board of Directors of
Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation dated September 12, 2025,

Cin ot Nghi quyét s6 L6 /INQ-TSVN-HPQT ngay 26/3/2026 ctia H6i dong
quan tri Téng cong ty Thiy san Viét Nam — Cong ty cb phan / Pursuant to
Resolution No. 26/NO-TSVN-HPQT dated March 26, 2026, of the Board of
Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation,



Hoi ddng quan tri (HDQT) Téng cdng ty Thuy san Viét Nam — Cong ty ch
phan kinh trinh Pai hoi ddng cb dong thudng nién nam 2026 xem xét va thong qua
viéc mién nhiém Thanh vién Héi dong quan tri Tong cong ty d6i véi ba P Thi
Phuong Lan va 6ng Lé Trung Hiéu; va bau bd sung hai (02) Thanh vién Ho1 dong
quan trj nhiém ky 2025 — 2029 thay thé cho hai (02) thanh vién via dugc mién
nhiém. / The Board of Directors of Vietnam Seaproducts Joint Stock Corporation
respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for
consideration and approval the removal of Ms. Do Thi Phuong Lan and Mr. Le
Trung Hieu as members of the Board of Directors of Seaprodex; and the election
of two (02) additional members to the Board of Directors for the 2025-2029 term
to replace the two (02) members so removed.

Kinh trinh Pai hoi ddng c6 dong xem xét thong qua / Respectfully submitted
to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Tréan trong / Respectfully ./.

Noi nhin / Recipients: TM. HQ1 PONG QUAN TRI/
- Nhu trén / As above; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- HPQT; BKS TCT / BOD, BOS of (¥

CHAIRMAN /):7

*\ VIET NAM ;‘)

-CONG TY COPHAN/ &

Seaprodex;
- Luu: VT, TK.HDQT / Archived at
clerk, Board Secretary.

sang-Ngoc Thach
My. Hoang Ngoc Thach
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